| 23, Z.A de Penn ar Roz
B[“@]ZQIQC 29150 CHATEAULIN - France ec
Tel. +33 298 86 50 36 repairs,

CONSTRUCTIONS ELECTRONIQUES

ABERTURA DA CONTA CLIENTE

— .

Morada de entrega == Pessoas de contacto: \.
Responsavel
Empresa: tecnico:
No. NIF: E-mail:
Morada: Telemovel;
Departamento
de pecas:
Cidade: E-mail:
CP: Telemovel:
Pais: Contabilidade:
Telefone: E-mail (facturas);

Actividade
[] Material Agricola - Marca: g| [] Gado - Marca:

Autorizacao de débito {“:

Tipo de pagamento: Débito direto SEPA Informacdes bancarias:

Morada de facturacao

IBAN:
I:l Marque esta caixa se a morada de facturagdo é diferente da morada de entrega
International Bank Account Number
Empresa:
BIC/SWIFT:
Bank Identifier Code
Morada:
Nome du credor: BREIZELEC
|dentificador du credor: FR182ZZ516599
Ciudade: Morada du credor: 23 Z.A. de Penn Ar Roz
29150 CHATEAULIN, FRANCE
CP:
Pais: Assinada:
Ao assinar este formuldrio de mandato, autoriza Breizelec enviar ordenes ao seu banco
para fazer um débito na sua conta e ao seu banco a fazer um débito na sua conta de
acordo com as instruges da BREIZELEC. Tem o acordo de ser reembolsado pelo seu
banco em conformidade com os termos do seu acordo com o mesmo. Um pedido de
reembolsado deve ser apresentado: Local e data:

- dentro as 8 semanas depois a data do débito na sua conta (para um debito autorizado)

- dentro 0s 13 meses para um débito ndo autorizado Os seus direitos em relacdo a este mandato sdo explicados num documento que pode

obter no seu banco.
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